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INSTRUCCIONES PARA SOPORTES DE SUERO Marca Orla ® - SS.XX 
 
 
Fabricante: Orla Equipamientos Clínicos, S.L. 
 C/ Torno 10 - Rivas Vaciamadrid 
 28529 Madrid, España (Spain) 
 Tel./Fax: (+34) 91 499 0096 
 e-mail: orlaec@orlaec.com  

 

¡¡ LEER DETENIDAMENTE!! 
El fabricante declina toda responsabilidad derivada del uso inadecuado del producto. 

Este producto ha sido diseñado y fabricado siguiendo las directrices marcadas por la "Directiva  Europea 

sobre Productos Sanitarios 93/42/CEE (Real Decreto 414/1996)", y las Normativas a las que se remite  CE. 

 
 Los soportes de suero se fabrican de acero inoxidable o laminado en frío, con partes de 

aluminio, aleaciones metálicas, PVC y piezas de plásticas de inyección. 
 Peso máximo recomendado por gancho: 1.5 kg 
 EL ajuste de altura se realiza liberando la barra deslizante del apriete producido por 

la maniqueta situada al final del mástil del soporte. Antes de liberar la maniqueta, 
asegúrese de que la barra deslizante interior no tiene ninguna carga. Cuando alcance 
la altura deseada, compruebe que la barra deslizante interior queda bien sujeta por 
la maniqueta nuevamente, antes de volver a colocar peso en los ganchos. 
La altura máxima total del soporte NUNCA debe superar los 2 m. 

 Los soportes de suero deben usarse exclusivamente en interiores. Con modelos rodantes, 
asegúrese de que puede desplazarlos sin obstáculos (a cualquier nivel del suelo). 

 Se deben almacenar en lugares secos y en posición vertical apoyados en las ruedas. 
 

Estructura 
 Los mástiles de los soportes de suero son de acero inoxidable o acero laminado en frío con 

recubrimiento de resinas epoxy o cromo. Llevan una pieza de plástico inyectado en el 
extremo superior que aloja la maniqueta de ajuste. 
Peanas 

 Las peanas pueden ser de aluminio, PVC, aleación metálica o de acero inoxidable. Pueden 
montar ruedas o apoyos fijos. 

MANTENIMIENTO 
 Para evitar un envejecimiento prematuro del producto debe seguir un mantenimiento regular 

(cada 15 días aprox.). Limpie el Producto con un paño húmedo y agua jabonosa, asegúrese de 
retirar el jabón y seque completamente con un paño. Evite los excesos de humedad. Evite los 
limpiadores agresivos como disolventes, ácidos, lejía, amoniaco, etc. En el caso de manchas 
tratar INMEDIATAMENTE con agua jabonosa. 

 Cualquier otro procedimiento de conservación, será responsabilidad del usuario. 

GARANTÍA 
 El fabricante garantiza la reparación del producto ante defectos de fabricación, incluyendo mano de obra y 

piezas, durante un periodo de VEINTICUATRO MESES (24) a partir de su adquisición. Esta garantía se aplica al 
producto y los accesorios suministrados si se manejan de acuerdo a las instrucciones de uso, presentando la 
factura de compra. La garantía no se aplicará si las disfunciones son debidas al uso y/o desgaste normales, si el 
producto hubiera sido manipulado por personal no autorizado, si se producen daños ocasionados por accidentes, 
caídas, golpes, exposición a ambientes degradantes, humedades, fuego, negligencia, uso y/o mantenimiento 
incorrectos, etc, y en general si la causa no es imputable al fabricante. 
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Manufacturer: Orla Equipamientos Clínicos, S.L. 
 C/ Torno 10 Pol. Ind. Santa Ana - Rivas Vaciamadrid 
 28529 Madrid, España (Spain) 
 Tel./Fax: (+34) 91 499 0096 
 e-mail: orlaec@orlaec.com 

 

 READ CARFULLY!! 
The manufacturer declines any responsibility derived from the inadequate use of the product. 

This product has been designed and made following the directives marked for " European Directive for Sanitary 

Products 93/42/CEE (RD 414/1996) ", and the Regulations to which CE applie 

 
 The supports of whey are made of stainless steel or laminated steel, With parts of aluminium, 

metallic alloys, PVC, and upholstered pieces of plastic injection. 
 Maximum Weight recommended by hook: 1.5 kg 
 The adjustment of height is realized liberating the slider deslizante of it is too tight 

produced by the  placed at the end of the mast of  support. Before liberating the 
maniqueta, make sure the slider deslizante interior does not have any load. When it 
reaches the wished height, verifies that the slider deslizante interior stays well holds for 
the maniqueta again, before returning to place weight.Operates of the same way in the 
adjustment of the tile where leans the arm. 
The maximum total height of the support must never overcome 2 m. 

 The supports of whey must be used exclusively in interiors. With rolling models, insure that 
can displease without obstacles (To any level of the soil). 

 They must be stored in dry places and in vertical position on the wheels. 
 
STRUCTURE 

 The structures of the support are of stainless steel or laminated steel with epoxy covering or 
chrome-plating. and have a piece of plastic injected into the upper end that lodges the 
maniqueta of adjustment. 
PEDSTALS 

 The pedestals can be aluminium, PVC, metallic alloy or to stainless steel. They can mount 
wheels or fixed supports. 

MAINTENANCE 
 To avoid a premature aging of the product must follow a regular maintenance (every 15 days 

aprox.). Clean the Product with a humid cloth and soapy water, make sure of withdrawing the 
soap and drying completely with a cloth. Avoid the excesses of dampness. Avoid Aggressive 
cleaners like solvent, acids cleansers, bleach, ammonia, etc. In case of stain to treat 
IMMEDIATELY with soapy and water. 

 Any other procedure of conservation, it will be a responsibility of the user. 

WARRANTY 
 The manufacturer guarantees the repair of the product against manufacturing defects, including labour and parts, 

over a period of twenty-four months (24) after its acquisition. This guarantee applies to products and accessories 
supplied if handled according to the use directions for use, presenting your invoice. The warranty does not apply if 
malfunctions are due to the normal use and / or normal wear, whether the product had been tampered with by 
unauthorized personnel, if damage caused by accidents, falls, beatings, exposure to degrading environments, 
humidity, fire, negligence, use and / or improper maintenance, etc., and generally if the cause is not attributable 
to the manufacturer. 


